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P O Z O R , N A R O Č N I K I „ . 
da re« a 

potrdil sa poslace narotnino. 1m-
deetuje potrdilo pirieg naalova na listu— 
da katereca dne, neeeca in leta Je na-
ročnina plažana. U p r a v * . 

Tel. CHeleea 3-1242 

OSTRA POSTAVA ZADENE DELAY. UNIJE 
Poslanska zbornica je včeraj sprejela predlogo po kateri pridejo delavske unije pod 
protiraketirsko postavo iz leta 1934. — Po novi postavi bo vsak delavski voditelj in 
v-ak delavec zapadel kazni ako bo oviral meddržavno trgovino "z ropanjem ali iztv*-
jevanjem. 

Predlogo J«* stavil demokratski poslanec SJIIII 
Hobbs i j. Alabame, ki je rekel, da nova postava 
no I »ti v nasprotju s (postavnimi pravicami or-
ganiziranih delav<*ev. Predlogo je stavil, ker so 
vozniki trnkov v New Vorku in New .Tersey 
/a Slavka I i in popolnoma vstavili vsak prevoz 
blaga. medtem pa so s<» liorili glede pravice, 
prestopiti državno mejo. 

HoM* je rekel, tin bo njegova postava raz-
veljavila odločitev najvišjega sodila, ki jo leta 
1941» i »javi I o, da KO dela vske unije izvzete iz 
p rot i rake* i rske jioshive iz leta 1034. 

"Postava IH» preprečila vsakemu, tudi članu 

delavski' unije. <la l»i vstavil trnke na na šili 
javnih cestah in l»i zahteval, <la mora voznik 
plakati članarino v svoji uniji, ali pa bo nje-
govo blago uničeno," je rekel 1 lul>!*•>. 

Koiigresnjki. ki so na strani delavstva, med 
njimi tudi Vito Marcantonio iz New Yorka, 
pravijo, da je nova postava naperjena narav-
nost iproti organiziranemu delavstvu. 

Postava določa najvišjo kazen «20.000 in 10 
let zapora za vsakega, ki l»i kršil proti raket ir-
sko ]*ostavov 

HoWwova predloga je bila p<» sprejemu takoj 
poslana v senatno zl>ornieo. 

FORD SE NOČE POVIŠATI PLAČ 
Ford Motor Company je sporočila United Automo 
bile Workers, da jim plač ne bo povišala toliko ča-
sa, dokler ne začno tovarne obratovati s polno paro, 
da bo mogoče dognati, koliko bo družba imela do-
bička, ki bo tudi merilo za povišanje plač. 

Fordova družita ipravi, da bi 
imela pri vsakem avtomobilu 
izgulte *27. ako i»i jiovLšala j»Ui-
v»30 odstotkov. Na leto bi zna-
šila izguba #30,000,000. 

Zastopnik avtomobilske uni-
je Itieluird T. Leona nI je izra 
zil upanje, da 1m» mogoče jutri 
u-i pogajanjih dosežen spora-
zum glede plače. Leonard je 
rekel, tla bo unija znižala »roje 
zahteve, ako 1»o družba stavila 
pmUoar za letJie plaee. 

Z i General Motors Corpora -
t on je predsednik Truman po-
stavil i>osebno komisijo, da na-
t alien o prouči ves položaj in 
avtomobilska unija je izrazila 
svojo željo, da sodeluje s pred-
sednikovo komisijo- Delavci pri 
OM zahtevajo 301 odstotkov po-
višanja plaee in predsednikova 
komisija l»o iz družbinih knjig 
dognala, ako družba laliko pla-
ča povišane plaee, ne da bi tr-
pela kako izgubo. 

Zastopnik Fordove družbe 
John S. Bugas je rekel, da l»i 
družba imela iapfuibo pri avto-
mobilih. ako hi povišala pla-
e ' samo 1(1 odstotkov in sieer 
Zii hi d i prema jlme produkcije. 

Tiugas je dalje rekel, da 
Ford plačsi najvišje plaee v av-
tomobilski industriji in ta re-
kord hoče tudi obdrfciti. 

Vojaški zdravniki 
se pr.tožujejo 

Newyorški zdravniki, ki so 
se vrnili iz vojne in skušajo 
zopet odpreti sva je urade, so 
zelo razoeani.ni. Kar najdejo, 
ko se vrnejo, jih mora spraviti 
v si al »o voljo. Nekdanjih njiho-
vih uradov ni ver. IS i 11 so pre-
men jeni v stanovanja, ali pa so 
v njih zdravniki, ki niso bili 
v vojni. Mnogi st> tudi vojni 
begunei, katerim je bila dana 

treh jsupoldne in general je bili pravica za zdravljenje brez ka-
kega izpita. Zdravniki, ki so 
ostali doma. zdravnikom, ki so 
se vrnili iz vojne, skaro nič ne 
pomagajo, da bi zopet mogli 
odpreti svoje urade. 

Gen. Patton boljši 
Žena generala Patton a je v 

Heideliliergu prišla v bolnišni-
eo k svojemu možu v torek oh 

pri zavesti. Zvečer je bilo izda-
no poročilo, ki pravi. da je 
generalovo zdravstveno stanje 
precej l>oljše in da je upanje, 
da bo okreval. 

BYRNES ODPOTOVAL 
VČERAJ V MOSKVO 

I>ržavni tajnik James F. 
Byrnes je včeraj duq>oldnc ob 
!I-1*0 odpotoval iz Wasliingtona 
in je na |M>ti v Moskvo, kjer se 
ho v soboto pričala konl'erenea 
treh viianjib ministrov. 

Nameraval je potovati preko 
A zoro v, Lizltoiie. Marseillesa, 
Pariza in Berlina. Povedal pa 
ni. ak > bo imel kak diplomat-
ski razgovor v Parizu ali Ber-
linu. 

Ko j«' Byrnes prijel na leta-

GEN. MARSHALL ZVRAČA 
KRIVDO NA GEN. SHORT A 

Na včerajšnjem zaslišanju pred senatn:m odborom, 
je general Marshall rekel, da je bil gen. Short opo-
zorjen, da naj pazi na morebitni sovražni napad. 

Na včfrajšnjcMii zaslišanju 
])i-eil senatnim odborom, ki (pre-
i siku je napad na Pearl Harbor, 
je yeneral Marshall na tozadev-
no vprašjinje, ako je I »i 1 gene-
ral Walter <\ Short odgovoren 
za nesrečo, ki je zadela Pearl 
Harbor T. deeembra, rekel, da 
je Ibil general Short <»pozor-
jen, da naj pazi na morebitni 
sovražni napad, da pa teifa ni 
storil. 

(ieneral Marshall, katerega 
senatni odlK»r zaslišuje š<*sti 

lišiV. ga. je pozdravil general j dan. je rekel, da bi **en. Short. 
Dwiirht D. Eisenhower, ki mu j k:> je bil ua nevarnost o]*>zor-

nm 
sre-

KITAJCI ZASEDLI 2 MANDŽLJR. MESTI 
Kitajska vladna armada je po cestah vkorakala v 
Mukden, v Čangčun pa je prišla po zraku. 

je rekel, da ju prišel, da 
vošči srečno j»ot in dobro 
čo. Byrnes j<k "Risen lio'vrerj 11 
rekel, da ho Stalinu izročil 
njegov pozdrav. 

V angleški poslanski zborni-
ci je vnanji minister Ernest 
I levili povedal, da !M> odpoto-
val v Moskvo na konferenco 
vnanjih ministrov treh velesil, 
in je izrazil upanje, da bodo na 
konferenci rešena razna težav-
na vprašanja. 

naj (pazi na napad, je Short 
odgovoril, da pazi na. sabotažo 
in general Marshall si je ta od-
govor razlagal, da je general 
Short odredil vse, da njegova 
armada pazi na sovražni na-
pad. 

^ 
MILJONI NEMCEV 
SO KRIVI 

Včerajšnja sodnijska obrav-
nava v Xuernljergu je bila od 
vseh najbolj zanimiva, kajti 
ol»dolženi so bili milijoni nem-
škega naroda, da so krivi zlo-
činov, ki so bili storjeni nad 
milijoni ljudi. 

Dokazi so bili naslednji: 
Nemci so milili tuje delavce, 

da so delali do smrti, ne toliko 
zaradi tega, da so več- dela o-
pravili, temveč tudi, ker so se 

ral Marshall odgovoril, da pre-| s l l o t e l i k o t 

vziinie na sebe <Klgovomost, «ezazeljenih, 
ker je napačno razumel Shor-
tov odgovor na svoje svarilo. 

Na Marshallovo svarilo, thi 

jen. moral poslati na razdaljo 
poizvedovalne aeroplane in bi 
moral tudi svojo armado ime-
ti popolnoma pripravljeno na 
obrambo. 

Na vprašanje sen. Keefe-a, 
ako se čuti kaj odgovornega 
glede Pearl llarborja, je gene 

PONESREČEjg AEROFLAN NAJDEN 

POŠLJITE CENZURIRA-
NE KUVERTE JUGOSLO-

VANSKEMU POSLANI-
ŠTVU V WASHNGTON 
Na letni seji Združenih ju-

goslovanskih društev velikega 
New Yorka je bilo poročano, 
da želi jugoslovansko ]>oslani-
Štvo v Washingtonu dobiti ko-
likor mogoče več kuvert na ka-
terih je pritisnjen žig preko-
iiocanske (zavezniške oenxorake 
služl>e ali pft italijanske cenzu-
re. S t<»mi kuvertami se bo mo-
glo dokazati, da taka cenzura 
obstoja za pošto iz Jugoslavije. 
Mi tu'kaj, koit tudi jugoslovan-
»ka vlada in jugoslovansko 
ljudstvo je proti takemu cen-
zuriranju jugoslm anske p<Mte. 
zato je treba prednosti aktual-
ne dokaze. 

Ako torej imate pisma iz sta-
roga kraja, ki «0 bila cenzuri-
rana v Italiji Ixxlisi z zavezni-
škem ali laškim ži^om. pošljite 
jih na: — Yugoslav Embatuty, 
W<Mhin<jton, D. O. Navedite 
tudi datum odipoeiljatve pisma 
i« »tarega kraja, ako isti ni čit-

l j iv ali viden na kuverti. Pisem 
ni trtfba pošiljatii, samo kuver-
te. ANKA P. KBAiSNA, 

Društev. 

Poročilo Associated Press 
pravi, da je armada generala 
Tu Liniinga g»o enem mesecu 
hoda skozi južno Mandžurijo! 
dospela v Mukden. 

Poročila iz Tiencina nazna-
njajo, da lx> kitajska vladna 
armada po si>orazumu z Rusi-
jo zasedla stmteško najlwilj va-
žne kraje v Mandžuriji, kar si 
je .Japonska prisvojila od leta 
1931. 

Bdeča armada je izpraznila 
kraje, kaimor je pozneje prišla 
kitajska armada. Spočetka, je 
hotela kit;rjska komunistična 
armada zasesti celo Mandžuri-
jo. toda Rusija, ki je osvobodi-
la Mandžurijo, je s kitajsko 
vlado sklenila pOgodbo, po ka-
teri dežela pripada kitajski o-
srednji vlad.i 

Medtem ko je armada gene-
rala Tu po cestah prišla v Mu-
kden. ki je največje mesto 

Mandžurije, je druga armada 
iz Culikinga pričela, z aeropla-
11 i prihajati v Čangčun. 

Te dni je bil najden ameriški 
transiprotni aeroplan, ki se je 
razbil in je bilo ubitih 40 vo-
jakov, ki so bili na poti doniov 
v novembru. 

Poveljstvo za armad ne trans-
porte naznanja, da je debel 
sneg zelo oviral iskanje pone-
srečenega aeroplana, ki je ."». 

novembra treščil v 8200 čev-
ljev visoko goro v Himalaj-
skem pogorju, :>G0 milj jugo-
vzhodno od Cabue v severni In-
diji. 

Nemci so razbijali družine 
in so odvajali moške, ne v pr-
vi vrsti zaradi tega, da bi dela-
li za nje. temveč, da ne bi mo-
gli živeti s svojimi družinami 
iir imeti otrok-

Nemci so sužensSdm delav-
cem 'prepovedali hoditi v cer-
kev, ker jim niso privoščili to-

' lažrhe, ki jim jo nudi vera. 

POSLANSKA ZBORNICA 
POTRDILA UNO 

Odbor za vnanje zadeve v 
poslanski zbornici je orlobril 
UNO (Organizacija Združenih 
narodov) sme rabiti, ako je po-
trebno, ameriško vojaštvo. Se-
natna abornica je že sprejela 
predlogo, in kot izgleda, jo bo 
tudi poslanska zbornica. 

<. 
Post Office Rulings for Mail 

to Yugoslavia 
Letter Mail (f irst clasKi: L e t t e r 

ami packaces up to 4 pouml«. li ouii'-e 
limit. Printed matter, commercial pai»-
ers. aud merchandise sample in small 
packets up to the limit of 1 pound. 
Printed Matter for the blind (Brnill«*) 
may weijrh np to 15 pounds. C ounces. 

The rate for all first class mail is 
H rem s for the first onnce. *I cents 
for each ounce thereafter. PaekiiKC-« 
must 1m» declared in Custom Declara-
tion Form 2076-A on the inside nnd 
Sticker Xo. 2976-C1 on the tratside. 
Tliese may t»e procured from any lo-
cal post office. 

Airmail: Airmail may he sent, up to 
1 pound limit. The rate is 30 cents f<»r 
each Vz ounce. 

Airmail and Letter Mail may horh 
1m? rej?istere<i for a registry fee of 
cents. 

Parcel Post : Packages limited to 11 
pounds. — One packace a week to 
the same addressee. The size of pack-
age or parcel is limited to a total of 
72 inches for length and girth combin-
ed. Contents are limited to non-i>ensli-
able foodstuffs, clothing, etc. The rate 
is 37 cents for the first ponud, 51 
cents for 2 pounds, 71 cents f«»r 3 
pounds, and 14 cents for each addi-
tional pound up to 11 pounds, making 
the postal rate for an 11 pound pack-
age $1.83. Use Customs Declaration 
Form 20«« and Inter national Parcel 
Post form. 

(From the U. Y. R. F. News Bulle-
tin (October-November, 104."n New 
York. N. Y.) 

VENEZUELA BO RAZDELILA ZEMLJO 
Kot pravi poročilo iz Cara-

cas, glavnega mesta Venezuele, 
ji* podobno sotliiščc dognalo, da 
so bogati, veliki posestniki 
zemljišč -7 let Vincent Gome-
zove diktatorske vlade in ]>ml 
vladami njegovih nasledili kov 
izženiali narod, vslcd česar jim 
1k> Kenija odvzeta in l»o razde-
ljena v majhne kmetije, da se 
il>.» mogel narod preživljati. 

To vest je objavil predsed-
nik Romulo I{<ytanoourt. ki je 
star ;i7 let in ima v svojem ka 

RUSIJA JE PRAVA ZMAGOVALKA 
Juan Domrngo Peron, kandidat za predsednika Ar-
getine, pravi, da je bila v vojni edino Rusija pra-
va zmagovalka. 

Juan Doni in go Peron, ki je* 
• vojni prišel do čina felmarša-la več nnljonarjev, kot katera 

druga država na svetu. lliS naj-
l»o,gjjitejšili družili lx» poklica-
nih ]>red SIKU.ŠČC in jim bodo 
posestva vzeta, ako jim l»o do-
kazano, da so si jih pridobili 
pod diktatorsko vlado. 

Venezuelski bogataši so bili 
tako mogočni, <la. ni bilo mogo-
če dobiti odvetnikov in sodni-
kov, ki naj bi jih sodili. Sodi-
šče je bilo slednjič sestavljeno , . 
iz enega armadnega častnika, l e k skupni zmagi, toda, daneSj z n a lo poveljnika taborišča Mar-
enega mornariškega častnika, 

While all packages, both first clnss 
an<l parcel post, must l>e d e c l a r e on 
Custom Declaration Forms, the Yugo-
slav Government allows rift pack^tre* 
from America to enter duty-free. v.l>en 
accompanied by a letter in whi<b 
statetl that the packa are is a jrift. . ' ' 
also when the packapre is mar'-^l 
in larprc letters G. L. V. V. — T 
is important if you wish to si-nt a 
relief packap^ to your relative« in 
Yugoslavia. 

(From a letter of the Yugoslav K?n-
bassy, Washington, 1>. C.. Novcmlter 
24, 1045.) 

11a i resnejši kandidat za argen . , .. . 
, u „ k « a predsednika, je 3 0 0 0 ; ' « l e , " 1 n ^ v l S J l T0 J "1 

delegat(flii. katere je imenoval. i n v " " ' 1 ' "nl'l><1"111 sve"" ' ( ' -
iiiuša nova stranka", rekel, da', w _ 

jo l.ila v drugi svetovni vojni STRAŽNIKI V DACHAU VSI KRIVI 
samo Rusija prava zmagoval-; 
ka. 

'•Ruska revolucija je ravno-
kar pisala veliko povest na bo-
jišču," je rekel Peron. "Zavez-1 Vojaško sodišče, ki se je po-
nLške države so tudi prispeva- SVet<>valo poldrugo uro je spo-

Ameriško vojaško sodišče je spoznalo krivfm 40 u-
radnikov in stražnikov v zloglasnem taborišču v 
Dachau pod obdolzbo ubijanja in mučenja. 

katoliškega duhovnika 
in enega komunista. 

bi netu 2S let starega pol jedel j- eneg-.i 
skega ministra, ki bo izvedel 
njegove naerte. j ^ 

Venezuela je zelo l»ogata na Kupite en "extra" Victory 
petroleju in ima sorazmerno! Bond ta teden! 

VELIKI SLAPOVI ZA POGONSKO SILO 

jasno stoji pred nami dejstvo, t i n a w>issa in vse ostale obto 
da Rusija obvladuje vso Evro- ženee krive sti-aliotne uprave 
{[»o in del Azije.1' | talx»rišča, dokler ga niso. Ame-

Dalje je Peron delegatom re-, rLkanei zavzeli 30. aprila. Tedaj 
kel: Nikdar ne mislimo, da j e v taborišču 32,000 mož 
velike sile. ki so pričele vojno i n 35Q žensk. 
I>o svetu, IMMIO pustile Argent i-j . 
no nedotaknjeno. Tukaj, kakor ^ o r l»o obsojen na smrt, bo 
|x>vsod po svetu, se dogajajo' k a r snmtmjo > m c i Z a 
velikanske izpremembe na g^.j najbolj sramotno smrrt. Obrav-
sp<xlai*skem. političnem in dru- n a v a Je t r a J a l a d,1,• 
žabnem polju." I Obtoženci so mirno sprejeli 

Peron vodi kampanjo za1 obsodbo. Tudi poslušalci, ki jih 
predsedniške volitve, ki bodo 
2-1. februarja in je rekel, naj 
je na pobudo predsednika. Far-
rella izdelal petletni naert. 

je bilo okoli 300, so se zadržali 
mirno-

Med obtoženci je tudi pet 
7x1 ravnikov. Dr. KJaus Scliill-

Ta načrt l»o napravil velike ing, ki je star 74 let, je bil ob-

Ogrom ni železni tram, ki tehta 86,000 f untov, bo poleg site nih tramov vložen v veliki slap 
Grand Coulee v državi Washin g ton. 

izpremembe v poljedeljstvu, v 
politiki in v družbi. 

Obljubil je tudi, da l>o zem-
lja razdeljena med one, ki jo 
obdelujejo, četudi jo bo treba 
vzeti onim, ki jo smatrajo za 
svojo lastnino. 

Japonski princ aretiran 
Princ Morimasa Našimoto 

je bil aretiran in z 22 drugimi 
vojnimi zločinci poslan v kaz-
nilnico Sugaano. 

Toll 23 je izmed 50 osumlje-
nih, za či j ill aretacijo je gene-
ral MaoArthur ukazal 2. de-
cembra. 

Našimoto je v rusko-ja(ponski 

tožen, da je umoril več sto je-
tnikov s preskuisii j o zd ravila za 
malarijo. 

Dva druga obtoženca Fritz 
Hintermeder in Paul Walter 
sta obdolžena, da sta na jetni-
kih preiskušala zračni pritisk 
za nemško zračno silo. 

Dachau je bilo najstrašnej-
še jetnisko taborišče v Nemči-
ji, kamor so bili poslani poli-
tični jetniki, in mnogo odlionih 
Slovencev je btio trpinčenih do 
smrti v tem nacijskem peklu. 

Drugo sodisče v 
obsodilo na smrt 

Kako Amerika 
skrbi za Italijo 

Četudi je bila Italija sovraž-
nica zaveznikov in zaveznica 
osisča v zadnji vojni, ji Angli-
ja in Amerika pomagata kar 
največ mogoče, da bi si gospo-
darsko čimprej opomogla. In 
Italija bo do prihodnje jeseni 
na svojih nogah, ako bo U. X, 
R. R- A. mogla preskrl>eti, da 
bo posejane dovolj zemlje s 
pšenico in drugim žitom. In 
U. N. iR. R. A. bo mogla to 
izvesti, ako dobi o pravem ča-
su potrebni denar, to je še 
pred Norrhn letom. 

Amerika v T7NRRA sklad 
med vsemi državami prisipeva 
največ in pomoč Italiji bo za-
gotovljena samo, ako bo kon-
gres dovolil potrebni denar, 
ipredno gre na "božične počitni-
ce. 

Zdravnik dr. M. Keeny, ki 
je glavni zastopnik U M R A v 
Italiji se je ravnokar vrnil v 
Ameriko in je povedal, da je 
njegova največja skrb preskrlie-
ti s pšenico tri četrt italjanske-
ga naroda, > . 

Trupla 432 britekih vojnih u-
jetnikov so bila najdena na o-

Dadiau je toku Rallale. Na tem otoku so 
Richarda : Japonci zgradili taborišče za 

Drauza, ker je vstrelil nekega'angleške vojake, ki so bili ujeti 
vjetega ameriškega letalca. v Singapore. ^ 

^r .̂ a. 
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NAKODA," 211 WEST 18th STREET. NEW YORK 1L N. 
CHelsea S—1841 

ZANIMIVO PISMO IZ TRSTA 
.1 f rrx. Him Lcbeu r Mexico ('imlati. Mehiko, je dobilo 
ittl xrojcfpi h rti ta Z tiri.-a Sta rti rja iz Trsta ~a ni u> i ro pismu, 
datirano r Ljubljani -»0. septembra, t. I.. o oth/auo na 
pošti r Trstu, iz kuleretja ptulajemtt rita tet jeni nasitil-
n/e oJlomke: 

. . . Zora je v službi v Tr-
stu kot žurnalistka pri slo-
venskem časopisju tam, kjer 
je bil nekdaj "Picolo". Jaz 
pa sem v Trstu tam. kjer je 
bila "Edinost". Sedaj je Pri-

Dokazane laži 
JJ. Coni. r. S. FEE LEY, t > s. \an, {rrt'tl.) 

w G<1 junija 1041 nadalje je Amerika mnogo doznala 
Sovjetske Itusije, toda kljub temu mnogo Američanov m« ve-
dno domneva, da v Rusiji nimajo svobode govora «i s tis«ka. 
Razloge, da pri nas še vedno obstoji ta bajka, je najti v dej 
>tvu, tla sovjetsko časopisje le redko kedaj napada posaniez 
ne osebe in razmere, ter da je razdvajajoče in sploMiosti šleod 
I ji ve kritike, kakoršno objavlja ameriško časopisje. 1<* redko-
kedaj opaziti v časopisju Sovjetske Zveze. 

V Rusiji nimajo zakonov proti škodljivi kritiki potom 
govora in časopisja, in tovrstno delovanje so v javnosti ne 
pojavlja iz enostavnega razloga, ker je javno mnenje temu 
delovanju protivno. Na primer v Rusiji sploh ni j>otrebno 
javno napadati kakega nasprotnika, eegsir nazori so morda 
drugačni, kakor je to običaj pri nas, kajti tamkaj nimajo 
takozvanih tekmecev, katere je treba yo naših nazorih na-
padati in smešiti v prid napadalca. Tovrstno tekmovanja v 
UuHiji namreč ne smatrajo potrebnim, kakor pri nas v Z je-
lin jen ib državah, kajti v Sovjetski Zvezi je glavna stvar -
sodelovanje. 

Vsak ruski državljan je glasom zakona opravičen, javno 

izraziti svoje mnenje (boš kakor zamorejo to Američani iz-

raziti). In da Rusi ne napadajo neprestano svoje vodje, kakor 

Grdo je od njih, da nas tako 
izdajajo, ker mi smo jim zelo 
dosti pomagali v boju proti 
nac i fašizmu. 

V Trstu ne popravljajo prav 
morska tiskarna in imamo vso nič, kar je porušenega od bom-
hišo za tiskarno. Jurček se je bardiranja. — Angleži ne dajo 
sedaj vpisal v tretjo (sloven- j denarja. — V Ljubljani pa 
sko) gimnazijo v Trstu. Sta-j manjka l judi za delo, ker vse 
novanje imamo pa še vedno'se popravlja in producira. — 
v Ljubljani, ker v Trstu se Ljudje zelo preklinjajo Ajitfle-
ga ne more dobiti, dokler ne že, ker pod njimi vlada velika 
bodo izginili Angleži, ker timizerija. Delavci dobivajo v 
imajo ogromno hiš zasedenih s. Trstu po 150 lir na dan, a 1 
svojim vojaštvom.. . Vsi Ita-jk^r. kruha pa stane 100 lir. 1 
lijani-Tržačani so za nas, za kg. mesa v Trstu po 350 lir. 
Titovo Jugoslavijo. Da bi till liter vina 140 lir, 1 iegareta 
P :na videla, kako sedaj izgle-j.5 lir. Mi, ki smo v jugoslovan-
da Trst, bi se od veselja zjo- ski službi, imamo pa boljše 
kala. Povsod v mestu ima na-! plače in cenejšo hrano. Kadar 
še slovenske ali jugoslovanske bo Trst naš, jugoslovanski, bo-
zastave. Vidiš naše partizane, 
ki šetajo skupaj z Italijani-
Tržačani in vpijejo: živio — 
Evaiva Tito, Jugoslavija, jugo-
slovanski Trst! Angleži pa 
ščitijo fašiste in italijanske 
bogataše. 

do vsi dobro živeli, ker pri nas 
vlada ljudstvo, delavec in u-
r.idnik in ne kapital, da bi iz-
koriščal malega in srednjega 
človeka . . . Njen naslov pa je: 
Trst, uredništvo Primorskega 
dntvnika. Piazza Goldoni 1. 

zadnjih 150 let. Težko je bik 
torej Angležem prositi poso-
jila v Ameriki. Posebno tež-
ki« pa je bilo temu ošabnemu 
narodu, odpovedati se nekate-
rim pravicam svoje suvereno-
sti za ceno tega posojila. — 
Podpisati bodo morali spora-
zum iz Rretton Woods-a in se 
držati zlata kot temelja vred-
nosti denarja. Takozvani blok 
ste rl in ga bo moral biti opuš-
čen. Predsednik Attlee je mo-
ra' podpisati dokument, ki bo 
silno oslabil sitem posebnih 
carin v okvirju britanskega 
carstva. 

Ti pogoij niso neposredne 
de! določb posojila, pač pa sc 
nahajajo v ameriški beli knji-
gi, ki postavlja načela za re-
organizacijo svetovne trgovine 
Velika Britanija torej ni več 
popolnoma svobodna, da orga-

KAMPANJA ZA RELIEF V POLNEM 
R A Z M A H U 

<Z URADA SLOVENSKO-AMERiSKECA NARODNEGA SV ETA—CHICAGO 

Poročila od naših tajnikov iz davek v pomoč svojim trpečim 
raznih naselbin nam pričajo, [sobratom v Sloveniji in Jugo-
da se je naš narod v Ameriki slaviji. Toda to je nemogoče, 
z velikd vnemo odzval klicu za'Naš prostor je omejen, naši 
zbiranje obleke, obuvala in dru- dnevi štejejo le po 24 ur, dru-
gih potrebščin za revne in tr- gega neobhodnega dela pa je 
peče ljudi v Jugoslaviji, ki so veliko. V začasno priznanje za-
v obupnem pomanjkanju, kako slug teh delavcev in delavk, 
dobrodošla je vsaka pomoč iz darovalcev in prispe vatel j ev 
Amerike, nam jasno pričajo naj bo neizpodbitno dejstvo, da 
številna pisma, ki prihajajo iz vam je vsem slovenski narod 
Slovenije in drugih delov Jugo- neizmerno hvaležen ter da se 
slavije. Vendar pa vse prijete vam z solznimi očmi iskreno za-
in lazdel jene potrebščine še od hvaljuje. 
daleč ne zadostujejo, če je v V s i o n i p a k i s e Ac n i s t e ZRa_ 
en; družini le ena obleka, ki je n i l i > z a d n j i č a s je? d a pokažete 
dostojna za obisk v mesto, osta- S V 0 j 0 človekoljubnost! Zadnji 
li člani družine pa se morajo č a s j e t d a s e t i s t i kamen-srce 
doma zadovoljiti z navadno cu- omehča, da pozabite na vse ka-
njo za kritje golote, tedaj je p r i c e, izgovore in odlašanja tei 
pomankanje pač obupno. Koli- postanete človeško bitje, ki ima 
ko dobrega zmečemo v A meri- d ušo 
ki na smetišče, za kar bi nam 
marsikateri revež v stari do-
movini bil hvaležen do smrti 
če bi le tam imel! 

V vseh važnih središčih na-
šega življa v Ameriki so odpr-
te nabiralne postaje, kamni 
lahko prinesete svoje prispeva-

ln srce, razum in socu-
stvo, usmiljenje in ljubezen do 
svojega bližnjega. To naj bi bi-
la vaša božična misel. 

POZOR pošiljatelji denarja 
v domovino 

Prošnjo (I5elo listino štev. 
.12, 32A. ali :j:i) je treba pri 

cAmeriška 
trgovska politika 

NAPISAL ZA O. .V. A. — DONALD HELL 

no blago. Kjer ni takih po-
ni/ira svoje vplivne sfere kot staj, je treba poslati naravnost 
se ii zljubi. V teh dveh listi- v skladišče. WRFASSD Ware- V S : , k i l">*'»jki natančno izpolni-

j na h v posojilu in v predlogih house, 161 Perry Street, New ( i i n g o v o r i t i ua vsa vpraša-
z* razširjenje svetovne trgo-(York, N. Y. j "J"- X !»• X a m e o f Pa>'oe> P°" 
vine in zaposlitve, se zrcali Kdor pa hoče poslati relifne , , , e n i i m o i n priimek prejeni-

! propadanje britanske sile. potrebščine naravnost svojim " , k : , : o i ' k n i t t e r pa 
I Ameriška trgovska politika \ sorodnikom, pa se mora poslu.||-'^norrHmi poilpis pošiljatelja 
i pa je s tem našla svojo dolo-(žiti pošte. Zavitki so omejeni 
! čeno smer. Jasno je, da bodo do teže 11 funtov.Poleg nastov-

1(1. — Istotako je. treba na-
tančno izpolniti slovensko toz. 

Španci imajo prislovico, ki j odstotkov, dočim mora sama j tudi druge države zahtevale ljenca je treba dostaviti še eno *"P™SJ,,no I™lo. katera nam slu-
trdi, da svinje, katere si ku-[ameriška administracija pla- posojila na podlagi istih al: ime in naslov, kamor naj bo j . o t . x 11. n<'°; J , n_ r o " 

čevati posojila po 1.92 odstot- sličnih pogojev — na vsak na- zavitek oddan, če bi ne bilo mo J'1 m j < . , | piS Zel lopoovjvil MVIK1 » v-v«»»v# 
napadajo Američani svoje, tega ne store mor<la .z razlogov. k r u l i j < ) g m i s e , j e t a d a l j u _ 
da bi sc bali zakonov. V Rusiji namr««č sploh ni ]>otivlM. za j . . notrebni 

svinje, 
izposojen denar, vedno 

d je, ki so posojila potrebni 
običajno pristanejo na vse po-tako nastopanje in taktiko, kajti javno mnenje l»i nikdar kaj 

sličiiega oilobravalo. Tamkaj namreč prevladuje mnenje, da 
je Uiljie. ako odstavijo svoje vodje, kakor da bi jih javno 
sramotili in napadali na govorniških odrih, ako smatrajo, da 
niso sposobni delovati v splošno korist. Tamošnje vodje 
namreč ljudstvo samo izl»ere in sicer na podlagi njihove, ki svojih upnikov, 
mvo/.uoHti na tem ali onem polju javnega delovanja, in ako 
ne zamorejo storiti vse ono. kar se od njih pričakuje, jih 
ijudstvo enostavno odslovi. Kampanje potoni škodljive kriti-
ke so tamkaj povsem nepotrebne in tako tudi ni potrebno vni-
Čiti kakega kandidata potom javnega obrekovanja, kakor je 
to običaj v Ameriki. Vse to se tamkaj opravi na boljši način, 
oziroma potom referenduma. 

Potom javnih napadov na državljane, se v Sovjetski Zve-
2i ne pridobi ali doseže političnih, družabnih in gmotnih 
koristi in prebivalstvo enostavno prezira ter eelo osramoti 

kov. Mala razlika je več kot čin predno bodo pristali na goče izslediti naslovljenca. Na 
odtehtana z velikimi ugodnost- naše predloge glede svetovne zavitek mora biti prilepljeno 

katere bo uživala ameriška trgovine. Najvažnejša med te- tudi pismo z znamko od 5c in 
goje, ki so jim stavljeni, ker j trgovina, zaposlitev delavcev \ mi drugimi državami je So- v njemu zapisano, da so posla-
jim je v prvi vrsti do tega. v industrijah, ki bodo delale za vjetska unija, in to je našemu ne potrebščine DARILO. Na 
da dobe denar. Toda obenem izvoz v Anglijo. zunanjemu ministerstvu dobre vidno mesto blizu naslova naj 
postanejo neizprosni sovražni- \ Kritika v kongresnih krogih znano. Na prvi pogled ni vide- bodo tudi odtisnjene črke G. L. ' 

katerim nik ne bo toliko obsojala tega. da ti. da bi omenjeni dve listini V. V , kar je označba, da posla- j 

vpošteva jte to. — Pot-
niški oddelek. Slovenic Pulil. 
Co.. 21 <» West 1 Stli St-, New 
York II. X. Y. 

BUBBLES. PRAVI 

dar več ne od puste pretrdih smo se odpovedali plačilu za .vsebovali določbe, ki bi bile , no ni podvrženo carini, 
pogojev izsil jenih v trenotku j lend-lease dobave, ker je bile j nesprejemljive za Sovjetske j Brez razlike kako in komu 
velike potrebe. j znano v naprej, da te dobave| unijo. GG. Byrnes in Vinson pošljete te relifne potrebščine 

Naše zunanje ministerstvo I ne bodo plačane, temveč pred sta dovolj realista, da vesta pošljite ali oddajte jih brez 
je ravnokar izvojevalo veliko vsem, da smo pristali na u- da zunanja trgovina na svetu odlašanja. Pomoč bo največ ha-
zmago nad Angleži. Posojilo 1 godne pogoje posojila državi 
katero so dobili Angleži, bo v ki namerava socializirati bri- podjetništvu 

na "svobodnem 
in tega niti ne 

očeh marsikaterih kongresma- j tanske osnovne industrije. To-
nov prepoceni, posebno ker je da ta ugovor ne bo obveljal 
Angliji odpuščen ves dolg za ker je znano, da posojilo ne 
lend-lease dobavo. Toda jasno bo moglo biti uporabljeno za 

poskušata zahtevati. 

vsakega, ki bi se poslužil take taktike brez {pravih javnili je? d a boljših pogojev ni bilo kritje notranjih potreb tem 
razlogov. Rusko prebivalstvo je namreč merjeno, da je vse-
stransko sodelovanje glavna podlaga človeškega napn-dka, 
in da je sramotenje in osmešenje vodij, katere je ljudstvo sa-
mo odbralo, povsem negativne vrednosti, kerr to ovira napre-
dek splošnega prebivalstva-

Po vsej deželi je na tisoče javnih dvoran, v katerih se 
Vkoraj neprestano vrše debate in razprave glede vsakovrstnih 
javnih vprašanj in nasvetov. Taka zborovanja vlada podpira, 
jcot poseben vzgojevalni sistem potom katerega se razvija 
javno mnenje, katero je sedaj največja sila v deželi. To dej-
stvo je le malo znano pri nas. v Ameriki, kjer nas je javnost 
(časopisje?) pripravila na to. da mislimo, da Rusi nimajo 
Kvobode govora in tiska. Po mojem mnenju bode treba še 
mnogo let vzgoje, pre<bio bodo Američani os-tavili to napačno 
naziranje. 

Tekom mojega potovanja po Rusiji sem pronašel. da 
Rus i izredno radi govore in poslmšajo. Oni razpravljajo o 
vsaki stvari in zadevi—in sicer na dolgo in podrotmo. V tem 
so tudi dokaj izurjeni. Kadar sem jih opozoril na kaj slal»ega 
v Rusiji, so se sicer z menoj strinjali, toda istodobno so za-
trjevali in povdarjali, da sličue razmere prevladujejo tudi v 
Zjedinjenih državah. Pri -tem so tudi nastopili z dokazi, da 
Fkušajo izboljšati tozadevne razmere ter so me dovedli do 
tega, da sem moral priznati, da se to pri nas ne dogaja, ker 
pri nas v tem pogledu ničesar ne storimo. Na ta način sem 
kmalo doznal, da msko (prebivalstvo ve mnogo več o Zjedi-
njenih državah, kakor vedo Američani o Rusiji. 

V I C T O R Y L O A T ^ B O N D — 
BOŽIČNO DARILO, KI JE NAJBOLJ 

PRIMERNO ZA VAŠE DRAGE 

mogoče dobiti — saj so poga- več ie za financiranje medna-
janja trajala kar 12 tednov.' rodne trgovine in posebno za 
Ako se nismo hoteli raziti ne financiranje ameriškega izvo-
da bi ugodili posojilo, je bilo za v Anglijo, 
potrebno pristati na te pogo-1 A čemu je potem smatrati 
je. da je posojilo zmaga Amerike 

Ako upoštevamo vse podrobjnad Veliko Britanijo? Odgo-
nosti določb tega posojila, si vor nam bo prišel iz angleške-
moremo izračuiati, da plačajc 
Angleži za to posojilo le 1.63 

ga parlamenta. Britanija je 
bi!a bankir vsega sveta v teku 

RAZGLEDNIH 

na široko podprli našo kampa-
njo in res plačali svoj narodni 

ZGODOVINA IN BODOČNOST 

• j* podražilo, 
tju raroptako tudi tiskovni papir in drugo tiskar-

jMteabi&no.' Da si rojaki zaaigurajo rodno 
dopoiQjaiijo Bata, lahko grodo upravniitvu na 
roko i Um, da imajo vedno, če lo mogočo, vna-
prej plačano naročnino. ALI NE BI OBNOVILI 
SVOJO NAROČNINO SE DANES in no čakaj-
te pa opomin, ker s stem prihranite upravnižtvu 

LO stroške? 

Razno časopisje je objavilo 
nedavno zgodovino in proroko-
vanje od leta 1920 do 1960, ka-
tero je spisal neki G. R. Hay 
glede našega gospodarskega 
stanja. Ta zgodovina in proro-
kovanje se glasi: 

1920—1930 
Navidezno blagostanje us-

tvarjeno potom bankarjev na 
podlagi inflacije. 

Deset tisoč malih bank je 
prenehalo poslovati in prihran-
ki milijonov ameriških rodbin 
so odšli v nabiralnike za sme-
ti. Tekom Hardingove vlade, so 
napredovali nekateri ljudje na 
Wall St. in tudi — Al Capone. 
Petdeset bilijonov dozdevnih 
dolarjev je bilo izgubljenih te-
kom enega dneva na borzi in 
temu je sledila splošna zmeš-
njava v družabnem, finančnem 
in gospodarskem pogledu. * 

1930—1940 
Deflacija in bankeroti; siro-

maštvo' in "jflwnanjkanje med 

sni »a, če pride ob pravem ča-
su. 

Rad bi omenil razne nasel-
Ameriški predlog se opira kine in naše vrle in požrtvoval- ! 

na popolnoma pravilno sodbo n e delavce in delavke, ki so se | 
da je lažje celokupno gospo-j z*»pct z vso marljivostjo lotili 
darstvo svojih narodov, karte-(tega človekoljubnega, a napor- j 
li pa se brigajo le za svoje n e £ a in neprijetnega dela. Rad; 
posebne koristi. Vlade pozdrav omenil vse one darežljive in, 
ljajo vsako razširjenje med- jblagodušne ljudi, ki niso samo 
narodne trgovine, ker je v zad- sedaj, temveč že večkrat prej 
nii analizi koristno tudi nji-
hovim narodom. 

Attlee-ju je bilo najbrže te-
žko podpisati to oceno, kajti 
Angleži so najbolj zagovarja-
li kartele, in Velika Britanija 
ki je povsod najbolj trdno 
zasidrana v mednarodni trgo-
vini, ima največ izgubiti, ako 
postane popolnoma svobodna 
Amerika pa, ki ima najsilnej-
šo industrijo, ima tudi največ-
ji interes na tem, da postane 
trgovina povsod čim bolj svo-
bodna mogoče. 

• Ali \f*st«\ kaj jf* znaf-aj? 
i"išiVnjp |hi kutirkah. ki jih 
IH>1HI1<-II TI<* vitli! In. ko že 
ûvoriniii «• čiš«Viija jf 1»»«̂ »-

Imo fi'/.kn s«iaj. ko j«» |»o-
niaiijkauje mila. Vsi lahko JH>-
mâ amo s tem. <la izrof'itiio 
l'oKAHIJRMII MAŠČOB, ki 

]>otri-lHij<' zji iy.«l«'lovanjf. 
Hranite naprej ; ali no I »i r 

polovico prebivalstva in po-, 
manjkanje potrebne stanarine; j Strajk mesarskih delavcev 
na tisoče farm izgubljenih ra-j Washiiwyton, T>. < 1 2 . dec.-
di neplačanih zemljišč n i h 
vknjižb. .1 

1940—1950 
Ponovno navidezno blagosta-

nje ustvarjeno na Wall Streetu 
potom vknjižb na delavske pla-
če in dohodke vsega prebival-
stva. Skupna tozadevna svota 
bode dosegla $500 tisoč milijo-
nov; obresti na to svoto bode 
plačevala sedanja generacija, 
nje otroci, otrok-otroci in otro-
ci teh otrok in daljni nasledni-
ki in potomci. 

* 

1950—1960 
Splošni bankerot; družabne, 

finančne in gospodarske zmeš-
njave; strojne puške, diktatu-
ra, itd. — in Anglija do tedaj 
ne bode plačala onih petdeset 
tisoč milijonov dolarjev, kate 
re že sedaj dolguje našim dav-
koplačevalcem . . . 

Delav&&i oddelek zvezi ne vlade 
naznanja, da je 60.0(10 mesar 
škili organ i zo vam i h delavcev, ki 
so vshržbeni pri velikih mesar-
skih podjetjih, enoglasno skle-
nilo. da IkmIo pričeli z štraj-
kom. alc«> se njihovi zahtevi za! 

. I 
trideset - odstotno »povišanje! 
plačo ne ug<odi. j 

V prid štrajka je glasovalo Sš 
56.160 vslužliencev in nekaj 
nad :»000 jih deloma ni glaso- 3 ? I 
valo in deloma so oddali praz-
ne glasovnice. 

Razveselite svojega | 
prijatelja za B o ž i č | 
Pošljite nam $2.50 in mi mu bomo v 
Vašem imenu pismeno voščili božične 
praznike, poleg tega mu bomo pošilja-
li tudi štiri mesece "Glas Naroda." 

Uverjeni bodite, da bo Vašega vošči-
la in božičnega daru resnično vesel. 

Uporabite ta naročilni listek 

i " " G L A T N T B T D A " ^ r 

I 216 West 18tli Street, New York 11, N. Y. 

ŽENITNA PONUDBA 
Fant. Slovenec, samec, star 42 
let, po ]w»klicu rudar; bi se rad 
.seznanil s slovenwkim dekle-
tom ali vdovo, naseljena na 
kmetiji, ker jaz želim biiti far 
mar. Ta oglas velja samo za 
Kanado. — Pišite na na**lov: 
"Kanadčan* \ c. of 4t01a.s Na-
roda," 216 W . 18th St., New 
York I V N. Y-

Pošljite za 

na naslov: 



•GLAS NAftODA". IOI THURSDAY, DECEMBER 13, 1945 TSTANOTUEN L 

« 

Vesti m slovenskih naselbin Dopisi HO nam vedno dobrodošli, ker 
vse naše čitatelje in se ž njimi naši rojaki t»-

korekoč med seboj pogovarjajo. 

Cenjeni: 

I Z W A U K E G A N A 
Waukegan, 111. oseb. Pri četrtem bombardira-

_ , r nju borovniškega viadukta je 
— Priloženo vam 

pošiljam v objavo prepis pi-
sma prijatelja Frank Planin-

bil isti tako poškodovan, da je 
bil železniški promet na Trst 

. , » , . . _ . . . . . . za dalj časa ustavljen, 
ska iz Vrhnike. Omenjeni je bil N a 2 5 f e b r u a r j a 1 9 4 4 j e b n 
rojen v Milwaukee, Wis ter na(J Logatcem sestreljen en 
je prišel pred kakim, 18 leti z c e n i k i Liberator od treh nem 
očetom na Vrhniko Pisal m . , . ^ n a p a d a l n i h l e t a l f t e r j e 

je v zelo dobri angleščini, ka- ^ & a m e r i š k i h , e t a , c e v o d 

tere n. pozab,1, ter Yam, post- N t m c e v u j e t i h ? 5 p a j i h j e n a . 
ljam pismo v prestav,. Pismo • . J o g m r t y g o r e č e m b o m b n i U l l ; 

nu odprto. | t e r SQ p o k o p a n i g o v i n a L o g a . 
Pozdrav Jože Zelene. š k e m p o k o p a H s č u . 

Dragi Mr. & Mrs. Zelene: 

Danes sem šel na obisk Va-
ših in Vaše žene sorodnikov na 
vasi. Nada je ravno snemala ko 
lužo raz palic v podstrešku. 
Njena sestra Vika je sekala dr-
va, mala Barbka pa je »ste no-
sila na skladovnico. Ko sem 
prišel so z delom prenehale, ter 
smo šli v hišo. Mati pa je v 
kuhinji kurila krušno peč, da 

K sklepu pisanja pozdravlja 
Vašo družino tudi moj oče, Iva-
na in jaz v upanju, da se mi 
bo mogoče vrniti zopet nazaj v 
našo U. S. A. 

Ostajem Vaš prijatelj — 
Frank Planinšek. 

SOBOTA POPOLDNE V URADU ZA JUGOSLOVAN 
SKO POMOČ V NEW YORKU 

(Anna P. Krasna) 

zavarovan zavoj, ki sem ga svojem "Beauty Parlor-ju" 
poslal pred par tedni. S po- nabrala nekaj obleke, naj pri-
zdravi, Llovd E. Thomas, U- de kdo iskat in lahko ji tudi 
niversity of Missouri, Depart- pošljemo kake letake in slič-

Uslužbenci v uradu za ju- torej, pa naenkrat zazvoni te-|m<rnt of Biochemistry, Colum- no, pa tudi nabiralnik za po-
lefon — neka Amerikanka bi bia, Misouri." moč jugoslovanski deci . . . Pri-
rada vedela kdaj bi prišli iskati Hotela sem tako ustreči pro- dni naši Brooklynčani! Ravno 
nabrano blago. "Nabrali smo j fesorjevi želji in napisati no- pred poldnem so pripeljali več 
veliko", je dejala, "le pridite to za neznanega borca, ki bo kot 1500 funtov nabranih stva-
iskat. In pred 15. decembrom morda kmalu dobil in nosil le-; H. Seveda naši stari znanci: 

goslovansko pomoč (American 
Committee for Yugoslav Re-
lief) so obvezani delati ob so-
botah le nekaj ur in tako je 
prostor okrog ene ure popol-
dne zapuščen in tih. Tak je 
bil tudi v soboto, 8. decembra; 
vse je odšlo, le mene je delo 
zpdržalo. In ko človek ostane 
na delu sam hit i . . . hiti, da 
se kar kadi izpod tipk. Hitim 

IZ BELLE VERNON. PA. 
Belle Vernon, Pa. — Ker 

se turšica na peči bol dobro ravno pošiljam celo letno na-
posuši. Nada mi je potem po- ročnino za list želim napisati 
kazala Vaše pismo in slike, ka- P*r vrstic. Glas Naroda zelo 
tere so prejeli. Gosh, Joško 
mlajši je pa v teh letih zra-
stel v velikega in močnega fan-, 
ta ter vaju že oba prerastel. j "pismo" v katerem se tako 
Gotovo se pridno udejstvuje v rekoč pogovarjamo eden z dru 
vsakovrstnem ameriškem Špor-
tu. 

GROZODEJSTVA NAŠIH 
DRAGIH! 

<'itateljiea iz Pen nsv Iva ni je 
piše: 

Citala sem list K. S. K. -le-
dnota. O vs<>h grozotah, ki so 
jih povzročili belogardisti ali 
domobranci. Najbolj pa me je 
ganilo, ko sem čitala. kaj so 
delali pri sv. 1'nhu. ki je ne-
kje med Ljubljano in Litijo. 
Neki rojak pise, ki se je po 
čudnem naključju rešil -iz rok 
sovražnikov, da so imeli tune-
le izkopane |mh1 grobovi na po-
kopališču. ter kleti, kjer so 
mučili naše žrtve; bilo je mno-

gim in tudi najdemo se 4'iz- S" priKušene krvi v teh kleteh. 

rado čitam saj je čedalje bolj-
ši in bolj zanimiv. Ni samo 
deber list pač pa nekako dolgo 

če za španske Lojaliste . . . Vi-
sok človek slovanskega izgle-
da je kar tiho prišel po veži 
in spustil na kup sveženj do-
bre obleke . . . Dejal je, da je 
njegovo ime že podpisano v 
knjigi, čemu bi ga spet bele-
žil,, saj ni taka reč nekaj po-
nošene obleke . . . 

Tako se je nadaljevalo do 
bemo nabrali še kaj.'-' — Za- Po rjavo obleko, katero je po-iMusich, mladi Jerry Corel okrog polpetih popoldne. Na-

gubljeni" eden druzega potom 
Pisal sem Vam eno pismo iz tega lista. Meni se je že pripe-

Trsta še v juniju, ter sem ra-
doveden, če ste istega prejeli? 
Ako ste, prosim, sporočite mi. 

Kako smo tu preživeli dolga 
vojna leta, ste bili gotovo ob-
veščeni na en ali drugi način. 
Kako so sedaj razmere — in 
th<* good old U. S. A.? Ali je 
tam še dovolj dela za vse? Ali 
zaposlujejo le bolj odpuščene 
vojake, ki so bili v vojni služ-
bi. 

Tu pri nas je ravno sedaj 
precejšnje pomanjkanje delav-
cev . Nekatere tvornice oglaša-
jo, da jih rabijo po sto ali še 
več. Posebno izurjenih delav-
cev primanjkuje. Navadni de-
lavci zaslužijo sedaj od 8 do 12 
dinarjev na uro, v različnih 
strokah izurjeni pa od 12 do 16 
dinarjev na uro. Potrebščine 
kot hrana, obleka in vse drugo 
je pri nas še vedno na odmer-
ka. ter se ne ve, kako dolgo še 
bode. 

Jaz sem delal med to vojno 
pri regulaciji dveh odtokov v 
bližini in sicer v izboljšanje su-
šenja barja okrog Ljubljane, 
ter na cestah. 

Pretrpeli smo mnogo pod o-
ku pačijo I tal j a nov in potem 
Nemcev. Posebno Dolenjska je 
bila hudo prizadeta. Tisoče in 
tisoče je bilo postreljenih. Na 
Dolenjskemu skoro ni hiše, da 
bi ne bil pobit kak član druži-
ne na en ali drugi način. Lju-
dje so bili streljani ob cestah 
v bližini gozdov, v hišah, na 
pragu hiš ter celo pri delu na 
polju od Italjanov in Nemcev. 
Tisoče so pomrli v koncentra-
cijah in na druge načine. Mo-
jega očeta rojstna vas na Do-
lenjskem je bila vsa požgana in 
brez števila domov tudi drugod, 
ljudje pa izseljeni v sužnost. 

Jaz sem precej oslabel, ter 
že daljčasa nisem za kako tež-
ko delo sposoben. Bil sem tudi 
zaprt v zaporu sedem tednov. 

Po kapitulaciji Italije smo 
videli dnevno po tisoč ameriš-
kih Liberator bombnikov preko 
Vrhnike proti Avstriji. Ob bu-
čanju štiri motornkov se je tre 
»il zrak in zemlja, ko je brnel 
skvadron za skvadronom nad 
nami dnevno ob isti uri. Ko so 
bombardirali Trst, Udine in 
druga mesta v daljavi, so se pri 
nas stresala okna in vrata, da 
mi je včasih skoro zastalo sr-
ce. 

Ko so bombardirali železni-
ški viadukt v Borovnici, je bilo 
en dan ubitih 13 oseb, pri ne-
pričakovanem bombardiranju 
na 5 ta m p« tov most v Kaskov-
cu pa » t i dan ubitih okrog 60 

tilo, da sem izvedela za svoje 
sorodnike v dolnem Coloradu 
za katere nismo vedeli dolgo 
vrsto let. Pisma iz domovine 
so pri vseh groznih novicah za 
nas zanimiva, ker vsa ta leta 
vojne vihre nismo nič slišali 
od svojih dragih. Iz naše vasi 
Prem, se še ni nihče oglasil. 
Pač pa je bilo pismo priobče-
no 3. dec. ki ga je poslala "G. 
N." Paulena Fabec iz Pitts-

ki jo je sam videl. Po temu se 
vidi. da so tam morili ljudi 
brez sodbe. 

Ta isti liwt pa na drugi stra-
ni hvali te zlobneže. Oitam. ka-
ko imenujejo Škofa Rožni«,mi 

Pre vzvišeni škof'". Nisem pa 
videla, da bi se tfusalo v tem 
listu Prev»više«i naš Stvar-
nik" ali. " Zveliča r " . Vsi vemo, 
da je Rožni an zapisan med zlo-
čince. 

JSedaj po zimi črtam, ko i-
mam malo več prostega časa 

burgha. Pismo je dobila od SVQ' knjige in razlago sv. Pisma. 
je sestre iz Trsta. To je bida 
zame novica, in reči moram da 
me je vsebina njenega pisma 
pretresla do mozga, to tembolj 
ker osebno poznam Mrs. Fa-
bec, njeno mater in sploh celo 
družino na B r d u (to je 
vas blizu Preme od kjer sem 
jaz doma). 

Tudi Mr. John Fabec mi je 
še v spominu kot mladenič. — 
Njegova družina in moji stariši 
so si bili skreni prijatelji. — 
Zelo obžaljujem usodo Vaših 
ljudi. Bojazen me navdaja da 
je ista krutost zadela tudi 
moje stariše in brate, kajti 
nihče se ne oglasi; ni ne du-
ha ne sluha po njih. Slutim 
pa da bom nekega dne zvedla 
grozno resnico da nimam tam 
nobenega več. Leta 1940 sem 
prejela zadnje pismo moje 
matere. Prišlo je po zračni po-
šti. V tem pismu se je poslav-
ljala od mene kakor da sluti 
da se bliža nekaj hudega, ne-
kaj groznega. — V smrtnem 
strahu mi je mati potožila da 
se sliši šepetanje da bodo spa-
dali pod Nemčijo. Dodala je 
"naj bo kar hoče vse bomo 
prestali samo da nebi bili pre-
gnani iz svojih domov. Ure na-
šega življenja so nam štete 
in radi bi počivali na naši do 
mači zemlji za katero smo že 
toliko prestali." Kakor je raz-
vidno iz tega pisma, slutnja 
mojo mater ni varala in prišlo 
je vse česar se je najbolj bala 
Kar niso Lahi vničili tekom 25 
let, prišli so še nemški krvni-
ki in zveri da uničijo kar je 
še ostalo naših trpinov, želimo 
jim da bi saj sedaj imeli mir 
in svobodo za katero so se ta-
ko hrabro borili. 

Božični prazniki so pred 
durmi, zato voščim vsemu o-
soblju G. Naroda in vsem zve-
stim naročnikom zadovoljne 
Božične praznike in bolj sreč 
no novo leto 1946; naj nam 
prinese mir na zemlji in bolj-
šo bodočnost za vse. 

Pozdravljeni, naročnica — 
Mrs. Louise Sivic. 

Že davno sem imela priliko 
vse to citati, ali pri spovedih 
mi je bilo rečeno, da ne smem 
citati teh njig. Tako sem se 
jih izogiirala, kakor da je ne-
kaj peklenskega. Sedaj pa. ko 
imam sliko mojih dragih, ki 
so tam trpeli, citati, te knjige, 
in rešim zagonetnosti. katere 
prej nisem mogla razumeti. V 
teh knjigah je rečeno, da lali-
ko pogledate v hv. Pismo in 
se prepričate o resnici. 

Zvedela sem od moje sestre, 
kako so JM> Loški dolini pri Ra-
keku fašbsrti morili in požigali, 
in v P od cerkvi tudi še polili 
mežnarjevo hišo z .spet role jem. 
Prišel pa je slučajno župnik iz 
Starega trga ter jim za bran i! 
zažgati. 

Moral je .biti prepričan, da 
ne IHUIO napeli cevi v njega, 
var bi se z menoj aH teboj, 
dratgi rojak, go-tovo »godilo. 

Citala sem tudj v tem listu, 
<K. S- K. Jednote". o ljudeh 

beguncih v Trevi<so, kjer so 
bili skupaj z škofom Rozma-
nom. 

Kako si ti ljudje želijo, da 
bi Angleži zaseli Jugoslavijo! 
Od kedaj pa mi k njim pripa-
damo? — Viis vprašani ? 

ALi nismo Slovani? 
Rojakinja. 

hvalim se ji, zabeležim kar 
potrebno in sedem spet k de-
lu . . . pa že spet brni tele-
fon. To pot se oglasi mlada 
žena iz New Jersey, "čitala 
sem v "Daily Workerju" o va-
ši kampanji za zbiranje oble-
ke, pa sem se polotila zbirati 
in zdaj imam cel kup stvari. 
Ali bi prišli iskat?" 

V kratkem razgovoru mi je 
povedala, da ima dva majhna 
otroka in ji je nemogoče na 
kak drug način pomagati hra-
bremu ljudstvu Jugoslavije — 
zato pa je skušala zbrati ko-
likor mogoče več obleke in 
drugih stvari. *'Vsakdo izmed 
nas je dolžan nekaj storiti za 
jugoslovansko ljudstvo, ki se 
je tako vztrajno in s tolikimi 
žrtvami borilo proti nacifašiz-
mu", je rekla čisto preprosto, 
brez govorniškega zanosa, brez 
pretiravanja, brez umetne pri-
siljenosti simpatiziranja.... 
Tudi njej sem se zahvalila in 
zabeležila njen naslov in dru-
ge . . . In spet nazaj k stroj-
čku . . . 

Zdaj je vladal mir toliko 
časa, da sem mirno prevedla 
naslednje pismo: — "Cenjeni: 
To je težka, topla obleka in 
zelo rad bi videl, da bi jo do-
bil kak partizanski borec, ki 
zuabiti sedaj dela kje zunaj na 
prostem ali v kaki mrzli stav-
bi. Zelo bi mi ustregli, če bi k 
obleki priložili noto za onega 
ki jo bo prejel. V beležki po-
vejte, da pošilja ta dar ame-
riški profesor, ki želi s tem 
odplačati majčken del dolga 
ameriškega ljudstva ljudstvu 
Jugoslavije za njegovo borbo 
proti fašizmu. 

"Jako bi me tudi veselilo, 
ako pristavite, da bi rad pre-
jet pismo od prejemnika mo-
jega daru — ne pisma zahva-
le, pač pa navadno prijatelj-
sko pismo. Bom sam poskrbel 
za p revod. 

"Vsekakor mi sporočite, če 

slal "ameriški profesor". — i Bertok, pa mali Bertok, ki se menjena sem bila v trgovine 
da nakupim to in ono za Bo-
žič. pa je minil popoldan v 
uradu in kar vesela sem bila. 
da sem imela priliko videti to-

Sredi stavka je spet klical k je tudi mučil in pomagal no-
pozornosti telefon . . . Spet ne- siti manjše zavoje na kup 
ka ameriška žena. ki bi rada H temu znatnemu kupu je 
vedela, če bi mogla "posinovi- bilo tekom popoldneva doda-
ti" ali "pohčeriti" kako jugo- nih še nekaj zavojev obleke: liko dobre volje in simpatije 
slovansko siroto. Ne da bi jo in čevljev. . . — Iz Welfare \ do našega ljudstva v starem 
napačno razumela — želi le j Island je prišla postarna žen-: kraju . . . za Božič se lahko na-
oskrbovati otroka z vsem po-'ska in prinesla sveženj obleke, kupi kadar j e . . . zdaj je po-
trebnim za obleko in slično od ."Morda ni prav vse v čisto do-.mo«. našim tamkaj prva. O tem 
tukaj — saj pač vem. da ot- brem stanju", je dejala, ' pa'so me še trdneje prepričali vsi 
roka sem ne more dobiti, če- ljudje, ki so dali sami nimajo, ti ljudje, ki sem jih opisala 

veliko, pomagati pa želijo", j zgoraj . . . Naj bodejo v vzgled 
Dve brhki mladi Amerikanki, tudi tebi, rojak in rojakinja 
sta pustili tri precejšnje svež-, ki "lahko kaj žrtvuješ za naše 
nje obleke in vee parov čevelj-1 od vojne obubožane brate in 
čkov za malčke. Imeli sta v .sestre v stari domovini. 

prav bi kaj takega z veseljem 
storila. . . Dam ji kolikor mi 
je mogoče pojasnila o tem in 
ji obljubim, da jo obvestimo 
natančneje pismeno . . . 

Zopet za nekaj minut mir, 
potem pa nenadno potrka na 
priprta vrata mlad človek in 
vpraša, če sme vstopiti. Ob-
jasni mi v kratkih besedah na-
men svojega obiska. Pravi, da 
ima nekaj lepih klasičnih del 
v angleščini in bi jih rad da-
roval za jugoslovanske štu-
dente, ki se uče angleščine. — 
Drugega ne more dati, a to bi 
rad dal. Obenem pa bi rad na-
vezal stike s kakim mladim 
jugoslovanskim človekom — z 
naobražencem naprednega du-
ha . . . Med pogovorom sem še-
le opazila, da je mladi človek 
pred menoj delno pohabljen, 
najbrž od otroške paralize. — 
čudila pa sem se njegovemu) 
razglabljanju o svetovnih pro-
blemih . . . v nekaj stavkih je 
posegel nazaj do španske ci-
vilne vojne in povezal vso to 
kratko dobo mednarodnih ho-
matij v jasno prikazano celo-
to načrta za stretje vzbujajo-
čih se ljudskih množic . . . No 
pa je uvidel, da sem zaposlje-
na in se je poslovil ter oblju-
bil, da se zopet zglasi in pri-
nese knjige — jaz mu oskr-
bim vezo z naobražencem v 
starem kraju, s takim, ki zna 
angleško . . . Ena briga več, 
pa se bo že kako uredilo . . . 

Nazaj k delu, ponovno pre-
kinjenem s telefonskimi klici 

avtu še nekaj blaga in sta po- Z lepimi pozdravi 
jasnili, da peljeti to v skladiš- A. P. K. 

HELP W A N T E D : : 
M O Š K O D E L O 

: : HELP W A N T E D 
Helu Wanted (Male) 

DOBER KOVAČ 
ali EVROPEJSKI "ŠLOSAR" 

STALNA SLUŽBA—DOBRA PLAČA 
NATIONAL CUTTING DIE CO. 

247 CENTRE ST.. N. T . C. 
CA 6-520Q 

(241 -242) 

TPHOLRTERETt 
POR 

C I S T O M W O R K 
STEADY JOP.: COOD SALARY anrli 

OVERTIME 
V ACTA R« r s UPHOLSTERY 

L'UM! JEROME AVE.. P. R O N X 
FO 5-6X26 

<241 —242> 

CABINET MAKER 
WANTED 

OOOD PAY: STEADY JOB 
KATZER FURNITURE 

41U EAST 31st ST., > . Y. C. 
C A a-fCiir, 

(241—243, 

ste prejeli zavoj, kakor tudi i in z obiski. Slovenka iz Brook-
če je srečno dospel še en drugi lvna kliče in pravi, da je v 

V o š č i l o 

On k Forest, 111. — Tukaj 
Vam pošl jem M. O. za $7. «a 
celoletno naročnino na * * Glas 
N a r o d a ' i n vam obenem želim 
vesele Božične praznike in sre-
čno Xovo leto, kakor tudi vsem 
Slovencem sirom Amerike in 
Kanade. Uredništvu in uprav-
nlštvu 4'Glasa Naroda'* pa ve-
liko novih naročnikov. — Frank 
Vodnik. 

P A K E T I 
slovanskim narodom 

Mi rešujemo vaše skriti jrlede pošilja 
njsi |ki kotov preko morja in r no-
tranjoat. — ZAVIJANJE IN PRI 
PRAVLJANJE BREZ OLAVOBOLA 
ZA VAS. — MI prevzamejo kateroko-

l i 'de lo , najsi bo še tako malo. 
TAYLOR MFG. C O . 2418 Second Ave 

N. Y. C. — ATwater 9-6371 

NAJBOLJŠI PRIJATELJ 

V NESREČI VAM JE: 

SLOVENSKA NARODNA 
PODPORNA JEDN0TA 

B R A T S K A , D E L A V S K A 
PODPORNA U S T A N O V A 
• • • • . " ' 1 ' — ' " i 

Sprejema možke in ženske v letih od 
16. do 50, in otroke do 16. leta starosti. 

Članstvo: 64,600 

Premoženje: $11,000,000-00 

Za ožje informacije glede zavarovanja 

vprašajte lokalnega tajnika društva SNPJ 

Glavni stan: . .. 
2657-59 S Lawndale Ave.. Chicago. 111. 

POLISHER & CABINET 
MAKER 

EXPERIENCED 
FOR RETAIL F l l tNITI liE STORE 
<;<>(»!> PAY STEAMY JOB 

L E V I S S 
.',<; •_»•_' MAIX ST.. ELI'SHIX«;. L. L 

KL »-370O 
(-41—J4:J) 

D I E M A K E R 
on SMALL DIES 

SI.ST. OR MORE PER HOUR 
I»EPE>r»lXG o x ABILITY 

Steady work — Plenty overtime 
JACOBY BEXDER 

Kil SIXTH AVE., X. Y. C. 
CA G-2731 

(241—247) 

EXPERIENrEO 
UPHOLSTERER 

F1 RST-< 'LASS M E< 'HA NIT 
ii<HMl ficiy: Steady j o b : Pleasant work-

ins conditions. 
COMET DECORATORS 

IP.«? Coney Islainl Ave.. Brooklyn, 
X. Y. (Near Ave 'J '» NA 8-sfioS 

124«,—2421 

IIEIJ*ER — INSIDE for 
D I E S H O P 

80' PEK HOI K 
TIHE ANI> HALE FOR OVERTIME 

STEADY JOB 
A. BALDASSARE & CO. 

51'.- W 2*>tli ST.. X. Y. <\ 
CH 4-0150 

(24ft- 242• 

STRONG MAN 
Experion.e<l 011 FEATHERS & HAIR 

To Work on Machine«* 
<!o«*l i>av. — Steady job. <«<*»! 

Working Ctiiuli, ions 
FANTI EXPORT & IMPORT CORP. 
57:: Sflekett St.. Brooklyn. N. Y. 

Tit jVHar. 
t -J4o —246 > 

P O L I S H E R 
EXERIEXCED 

on BRASS and STEEL 
Good working pomlitions; Go«h1 pay; 

Steady job 
S H C R C F T CUTLERY 

EAST 2ft0th ST., BRONX. Y 
FO 7-5474 

(241—247) 

EXPERIENCED 
ALL AROUND MAN IN 

AWNING BUSINESS 
Coo<l Pay: Steady J«»b. - Call in 

(H'rsnn. 
STAR AWN I NO CO. 

4 2 JAMAICA AVE.. BROOKLYN 
• 2H7—2431 

EXPERIENCED 
CABINET MAKER 

ON 
F I N K F U R N I T U R E 

STEADY WORK 
SERGE CIXQUIXI 

1228 SECOND AVE., V Y. C. 
12.M7—24:;. 

S K I L L E D 
GLASS WORKERS 

Gatherers: Blockers; Blowers on 
LARGE ILLUMINATING WARE 

j GLEASOX-TIEROUT GLASS CO. 
5i»-rM — 51th ST., MASPETII. L. I. 

EY 7-6760 

EXPERIENCED FOREMAN & 
PRODUCTION MAN 

ON 
P L A S T I C S 

Steady Job — Good Pay 
M. GOLDSMITH 

361 STAG G ST., BROOKLYN. X. Y. 
EV S-3570 

(240—246) 

MACHINE CARVER 
FOR 

12-SPINDIjE MACHINES 
GOOD PA!Y; STEADY JOB 

WOODTEX NOVELTY CO. 
5 MeKIBBEX ST.. 
BROOKLYN', X. Y. 

(240—242) 

(MALE & FEMALE HELP WANTED) 

C23S—244 i 

P O L I S H E R S 
Experiene e.1 on METAL HANDBAG 

FRAMES antl ORNAMENTS 
Pleasant*working conditions; steady: 

(Jood pay 
CHESTNUT METAL SPECIALTIES 
1600 CHESTNUT AVE., BROOKLYN 
BMT Subway Brighton Line to Ave 

" M " Station — ES 5-6709 
(236—242» 

N e w J e r s e y 

Drill Press Operators and 
Milling Machine Operators' 

XO SET-UP REQUIRED 
PERRY POINT 

228 E. 45th ST., N. Y. C. 

238—244) 

CANDY MAKER 
(MALE) 

CHOCOLATE DIPBERS 
(FEMALE) 

STEADY WORK — GOOD SALARY 
KEOSAYIAX ' 

•ToD THIRD AVE., X. T. C. 
(239—245) 

K U P I T E E N " E X T R A " B O N D D A N E S 

EXPERIENCED 
HELP WANTED 
T O O L M A K E R S 

Thoroughly experienced on blank-
ing and forming dies. 

T O O L M A K E R S 
Thoroughy experienced on 

fixtures. 

M E C H A N I C A L 
D R A F T S M E N 

Experienced on small tool and 
product design in cutlery msuiu 
faeturing preferred. 

Call or write to 
Mr. F. A. Sehoenwisner 

Personnel Mgr. > 

ENGLISHTOWN 
CUTLERY, LTD. 
ENGLISHTOWN, N. J. 

Phone Englishtown 3311 

(.239—245X 
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Še o Trstu in še o Primorski 

•Tvoj (H'«*, zlatka, je res pravi niedv«!!" iS 
u mi iRfitnlanu nie je objela. "I)a se le more 
.».kri vat i v lesjvih z dekletcem, kakršna si ti! 
t e t»> ni zloein . . . ? lies komaj čakam, da l»i 
• e pokazala svojim prijateljem; pove«! ti, vsi 
l»o to ponoreli od tvojega zalega obrazka, samo 
»h le obdelam po svoje. Danes je torek; v če-
u lek sprejemam in tvoj prvi nastop mora biti 
zmagoslaven . . . Z markizovo večerjo se bomo 
ukvarjali potem."* 

Dobavitelji, obodreni j>o očetovih tolarjih, ki 
smo jih trosile, n** da bi štele, so napravili 
»•ude/, in so mi v dveh dneh izgotoviJi divno 
i »aleto iz Ix'lcgn satena. Zakaj ne bi priznala, 
l.ar je ranica ' Zakaj hi tajila, da seru bila 
v*:i zadovoljna s sliko, ki sem jo videla v zr-
calu. ki» mi je spletična zavezovala poslednje 
. me haršuuaste trakova okoli vratu in lakti t 

Veliko gostov je bilo že »branih v salonu go-
M H* »hi Housseau, ko sem stopila vanj, sledeč 

anonii'i, ki se je vrgla za to priliko v polni 
i rnat svojega umišljenega reda. 

Lestenci so goreli pod ovenčanimi stropi in 

Napisal dr Metod Mikuž. 
Nikdar ne bom pozabil ve-j nice, v katerih bi bila impera-

likh dni ob koncu letošnjega listična armada, tista armada 

'•Saj nmete pnkati. gospodična Renee, jelitc 
da ! Človek se pri tem tako prijetno zabava..." 

"Dajte , dragiea. dobite (gospodični de la Ifco-
made liožire in vrečico . . .*' 

*'In kake naŠive . . . Ali nimate več naši-
v o v ' 

**Xe, pravkar sem končala poslednje . . 
Gospodje, treba je. da pris/pevate za gospo-

dično de la Komade . . 
In res je bila navada taka, da so morali mo-

ški skrbeti za blago. Kdor si je tipal s praznimi 
rokami med pukalke. je bil v veliki nevarnosti, 
da ga oskuhejo živega: gorje našivom, resam 
in naramnicam, ki so jih našle na suknji take-
ga človeka! Pripovedovali so strašne zgodil 
o kavalirjih, k; so se šli oliesit. potem ko HO 
žrtvovali svoje poslednje dostojno odelo škar-
jicam neusmiljenih dam * 

Toda naši deželani so bili manj velikodušni 
in so se delali, kakor da ii»' slišijo Samo vitez 
dt 

aprila in v začetku maja. Fa-
šistična Nemčija se je podi-
rala hitreje kot domine in 
vsak dan je prinesel toliko 
novic, da vse nismo mogli niti 
več premisliti. Zadnjega apri-
la mi je dejal Peter (Boris 
Kidrič) in Lidija (šentjurče-
va) — bili smo takrat v Skra-
du 

ki se je še danes nekaznovana 

trditi, da je direktni in čisto-
krvni potomec tistih Rimlja-
nov, ki da so že 2000 let pre-
bivalci Primorske in Trsta, če 
torej velja v svetu danes še 

drži slovenska kri, dim naših z d r a v r a z u m i n občeveljavna 
pogorišč in stotisočera proklet 
stva ponižanih slovenskih src 

človeška sposobnost, ta zemlja 
sodi k nam, ker smo tisoč tri 

Ne zahtevamo te zemlje. V . ] e t n a n j e j ž i v e i i r d e l a l i ? 

besedi "zahteva" je skrita be- t u m i r a l i i n obstali, 
seda "sila", s siro pa jemlje 
le tisti, ki ni v pravici. To j Drugo, kar moramo pouda-
zomljo danes zahtevajo ponov- riti pred vsem svetom, je na-

na] se odpravim v Trst. no le tisti Italijani, ki se jih fia zavezniška iskrena in dos-
! bilo takrat ž< 

goče, je bilo tudi to. 
Kot je bilo takrat že vse mo-|še vedno drži duh Mussolinija.jledaa borba s fašizmom, ki jc 

Mi danes kot zmagovalci, zve-ipo zlomu Jugoslavije prepla-

Na Bazovico so nas obisko-
vale nemške granate, kjer je 
bilo zelo težko likvidirati ene 
izmed obrežnih nemških bate-
rij in mornarico, ki jo je bilo 
v zalivu še mnogo, na Opčinah 
pa se velika in nadvse zagrize-

sti in dosledni zavezniki ve-j vil slovenske in jugoslovanske 
likih zaveznikov in v svesti si dežele. Ko je tedaj uradno že 
popolne, ne po naši krivdi okr-jne več fašistična Italija 8. sep-
njene lastninske pravice do te tembra 1943 kapitulirala in ko 
zemlje, govorimo vsemu svetu: smo Titovi partizani razorožili 
Primorska in svobodoljubni in polovili ogromno število ita-
Trst je prvič v svoji zgodovi-! lijanske vojske (samo v tako 
ni po zaslugi slavne IV. ar- imenovani Ljubljanski pokra-
madt> in iz svoje lastne sile iz-
prevedel, da mu je možno us-
pešno in človeškega dostojan-

. . . M II> I '-II II "HI m r u i .11111111 M i IMM ill . I T • • V 
I - , bojim, (la je v njem vec potvorjeneija zlata ka-i.jilio\a s\etloha s«1 je tisrwerno odbija a na L ,, , ' ' -i i - i i -i -. . . . .. kor pravega! Mu>einh robovih lnmeskih stekel m velikih o- 1 ~ . 

• dal; sredi tega svetja in žarenja se je raz- K ! " t l j < n s k l l>«*Jfl«l»ik zakupov in solin se je 

na sovražna skupina ni in ni m Q j G f f I { z ~voJe [ a s t n e s i l e iz_ jlni več divizij), smo vsej tej 
hotela predati. A Drapšin in prevetj[el, da mu je možno us- vojski dali na izbiro: naj se 
šiljegovič (poveljnika) sta se in človeškega dostojan bori z nami do zmage nad Hit 

• Pointgmon je odvezal svojemu meču čop in samo smejala in nikdar vsa tri stva vredno življenje samo v lerjevo Nemčijo, ki je odslej 
mi ga je ponudil, rekoč; leta nisem videl vesele j šega demokratični in svobodni Ju- dalje tudi sovražnica demokra 

To. gospodična, je na žalost vse, kar pre- komandanta in komisarja. Vsi ffos[apjjiM ! tiene Italije (kot se je uradno 
smo vedeli eno samo: Trst je;* R ektor ljubljanske univerze nazivala), ali pa ji je prosta 
naš in osvobodili ga bomo s (Jr M i J k o K o s p n z n a n { evrop- pot proti jugu. Ostali so le 

mojimi lastnimi silami. Dal- s l . ; znanstvenik-zgodovinar, je!pravi demokratični borci, ma-

mo m n vrednega. da va.m /žrtvujem ; in 
[> re-

se se 

.'•seala družba po naslanjačih in kanaipejili 
« i zo'te svile s pestrimi šopki, kakor je bilo 

•mu bol j ]>o M.idu; Tu so igrali^ •* whist tam 
faraona", tam tri*% ondi so* poslušali do-
. ;-'ega miljenejj modric*. Kesni gospod j<» so 

Mali s privzdignjenimi Škrici ol> kaminu in 
•azprnvl iali o naukih Knciklnpedije. Roj pl<» -
• ičev, oficirjev in Uodoeih parlamentarcev je 

iciičal okoli deklet iu mladih gospa, ki s«, se 
• o tedanji modi kratkoT-asile s pokanjem. 

Nič ni moglo biti mičnejšega od ] »ogleda na 
« 'egiiuino, <m1 lično družbo, na ta odela. pokri-
1 ! z zlatom, bleščico in vezenjem. in na vse 
i 1 obraze, smehlja joče se v obseva parfimiira-
i *ga pudra; nič ni moglo biti bolj laskavo od 
i .miratija, ki je pozdravilo moj prihod; a nič 

i.li ni moglo bolj oplašiti dekletca, ki je prvi 
rat v svojem življenju stopilo v veliko družbo. 

Dobra kumica se je usmilila moje zadrege; 
•l ijela me je za roko in nie jc povela k pukal-

. u n : 
' lOvo. zale moje. pripeljala sem vam novin-
»; imejte jo rade zaradi nje same iu zaradi 

i ieiie 

fiprico tega začutil osraniocene'ja iu mi je ne-
utegoma ponudil vrečico, poln dragccem' ša-
re, poleg katere se j,. /A\(.\ skromni čop kaj 
siromašen. Toda ra.dovoljni dar mladega ofi-
cirja me je ganil <lo srca; zavrnila sem viečico 
in ohranila čop. 

Sicer pa je bila družba pukalk /c naveliča-
na svojega ]»osla. 

" I g r a j m o komedijo." j»- sprožila ena izmed 
njih; " t o bo zahavneje.** 

"Dravo! . . . Uravissimo! . . . Tcda kaj naj 
igramo* Saj nismo nič. ponavljali." 

Samo da nam gospa du Housseau prepusti 
svoj oder! Vsak naj predstavlja kak odlomek, 
k: ga najbolje pomni; to bo še bolj pikantno." 

Po »pravici so zapisali, da se končava X V I I I . 
vek pod komedi jautsko krinko. Tiste čase je 
bil vsakdo igralec. 

Zglpd kraljice, ki je na svojem odru v Tria 
iionu igrala Iiosino v 4'Seviljskem l>rivu", je 
razpršil v s e pomisleke. Gospa du Housseau je 
bila preveč vneta za dvorsko modo. da ji ne bi 
bila sledila tudi v tem-

sv 
matinci. Hercegovci, Bosanci 2 septembra v "Slovenskem | lo sicer, a dovolj in v dokaz, 
Srbi, Makedonci in naš slav-' p 0 r 0 £ e V aleu" 
ni 9. korpus so se pripravljali s k o r e ? n i c o 0 Trstu in Pri- i še zdrave in naprednejše sile 

ji in Jugoslaviji. In ti partiza-
ni, pravi demokrati in naši so-
borci na slovenskih tleh proti 
fašizmu niso tisti uradni Ita-
lijani, ki danes govore v Lon-
donu blesteče in bahate bese-
de. A beseda še ni dejstvo in 
ves svet naj ve, da je prav ta 
danes uradna Italija, ki se me-
gnlomansko skuša uvrstiti v 
vrste zmagujočih in ne pre-
maganih doržav, zamudila veli-
ko in najlepšo priložnost po-
stati naš in velikih zaveznikov 
pravi zaveznik in vojni tova-
riš. 

Le mi, borci Titove Jugo-
slavije in italijanski partizani 
smo in ostanemo zvesti zavez-
ki svojih velikih zavezni-
kov. In taki hočemo ostati tu-
di" v miru in v prepotrebnem 
in koristnem sožitju vseh res 
nično demokratičnih in svobo-
doljubnih narodov. 

Meje pa se morajo urediti 
tako, kot se nujno morajo. Ker 
j t? Titova Jugoslavija demo-
kratična. so vsemu, so vsemu, 
še tako malenkostnemu itali-
janskemu živi ju z ajamčene 
VSP pravice enakopravnih in 
enakovrednih narodov, in so-
sed želi poleg soseda živeti kot 
človek in ne kot volk. s pesmijo na zadnji in odločil- mor<-]^} Rerimo ga in uvideli o teh, ki danes uradno nosijo' 

- - - — ! 1 - — - Kot enakovrednim in zma-
kratov in rodoljubov. Le ti s i - povitim zaveznikom naj črte 

'•Gospodični de la Komade se je treba samo 
-kazati in že so vsa srca njena." je odgovo-

i ! glas, čigar znani zvok me je presunil do 
«hia duše. 

Dvignila sem oči h kavalirju, ki mi je vneto 
I imaknil stol. in sem StjKiznala v njem Miche-
li ib torja de Pontguion . . , Njegova prisot-
i >-t jc bila naravna, zakaj oddelek aiigoiilem-]-! - , 

. - . i • . • i l l * • i komedijsk >k i oragoncev je bil od nedavna nastanjen v ^ 1 
»aintesu. I^Htostni (pogled, ki ga je upiral va-

i »c, je maiioma pregnal mojo plaliost-
Smehljaje se sem sedla med ljubke delavke, 

1 i so me kar otaule s prijaznostjo. 

Njen mični oder. ki so ga premakljive stene 
oddeljevale <m1 salona, je bil takoj pripravljen. 
O l a dejanja iz priljubi jenih igrokazov te<lanje 
«h»be so se jela vrstiti ]»red našimi očmi. Skoro 
v vseh je gosjMxl de Pontguion z velikim uspe-
hom predstavljal mladega ljubimca. 

Pomnim, da mi je bilo uprav čudovito nepri-
jetno, ko sem ga zrla in poslušala dvorečega 

' im zapeljivkam. Ali je kaj opazil F-
i Sredi galantnih fraz se je opravičil, da ga 
pušča spomin na cedilu, ter je povabil druge-
ga na svoje mesto. Nato je prisedel k meni. 

(Dalje prihodnjič.) 

§r 
c A Nation 

Nations 
Louis Adamič 

Author of The Native's Return; Laughiut; in the Jungle; 
drandson«; Cm die of L i fe ; My America; From Many 

f lu ids ; Tflo-Wn,v PaMHage; What 's Your Name. etc. 

RRNHISHKII IN HAKI'KK & HUOTIIKKS, NEW YUKK 

A new. thrilling view of the real America 
and all the citizens of our nation. 

A NATION OF NATIONS—based on seven years re-
search, readable as a fine novel—is Louis Adamic's 
twelfth and perhaps most important l>ook. Coming at 
a crucial time .in history, it. is a vital contribution to 
the individual and collective reorientation required 
of the American people by a rapidly changing world. 
It is a book that Americans of all national, racial and 
religous backgrounds will be reading and referring to 

for decades to come. 

Price $3.50 

ORDER NOW — THE IDEAL HOLIDAY GIFT 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
t6 WEST 18th STREET NEW YORK 11. N. Y. 

ni juris. 
Trst je padel in po njem 

se je kadilo, da je jemalo sa-
po in vid, a se mi je zdelo 
vse to lepše, kot če bi bil pri 
veliki maši. Stali in obstali 
smo na svobodnem obrežju 
sinjega Jadrana, ki je bil mi-
ren in tih. Prav živo sem se ta-
krat spomnil dobro opisanega 
prizora v Finžgarjevem "Pod 
svobodnim soncem", kako naši 
pradedi začudeno ogledujejo 
in prisluškujejo mogočnemu 
bizantinskemu morju. Ta pri-
zor je bil sličen našemu, raz-
lika je bila le v letih, kraju 
in orožju. Tudi pred nami se 
je odpirala velika in široka 
vozna pot, osvobojena in zato 
sposobna prinašati najlepše 
in najboljše dni. Nihče od nas 
se takrat ni spraševal: čigav 
je Trst? Kajti mimo nas so 
korakale trume nemških in fa-
šističnih ujetnikov, svobodo-
ljubno tržaško ljudstvo pa nas 
je pozdravljalo. Trudni smo 
polegli po tleh in drugi in tre-
tji dan se je ponavljalo isto. 
nato šele, ko so padle tudi 
Opčine, ko so naši vsaj za silo 

i že prešteli ogromni vojni plen, 
Iv mestu že trdno vzpostavili 
red in oblast, so prišli v Trst 

Film "Dolly Sisters" pridr- t u d i p r v i zavezniški izvidniški 
žan za 5. teden v Roxy i t a n k i - Z a t e m i J'ih ie prišlo 

gledišču ^ vseh teh dneh smo 
pokopali do osem tisoč naših 

"The I>olly Sisters", popu- borcev. Kot takrat, tako da-

homo. kako je vse italijansko blesteče naslove pravih demo- | 
imperialistično pisanje o T^ ti si. zgo-
dovinskih pravicah in upravče-
nost Italje do teh krajev ve-
lika zgodovinska laž in potvor-
ba. S tako lažnivim pisanjem 
bi vse tc kraje lahko potem-
takem zahtevali tudi narodi, k : 

so se proglasil za potomce 
Keltov, Japodov, Gotov L. Lon-
jrobardov, vseh tstih narodov 
torej, ki so se nekdaj za nekaj 
časa mudili v teh krajih. Teh 
danes ni več, prav tako ne, kot 
ne more noben resen Italijan 

jami borci so padali skupno z tešejo po naši zem-
našimi partizani za svobodo,!*: in po naši krvi! Z nami 
tudi naše slovenske zemlje. In' ™ štiriletne borbe in končna 

italijanski partizani zmaga in na teh črtah naj : ti borci 
vedo. da je Primorska naša in 
da so se za to zemljo borili 
prav zato, ker so pravi in is-
kreni italijanski rodoljubi. — 
In prav ti in edino ti vedo 
in tudi samo ti imajo izključ-
no pravico v imenu pravih I-
talijanov povedati resnici in 
pravici na 1 j u bo; T rst Slovenr-

Stoj! Ne moreš dalje, tu je 
meja, žica, mina, carina in ka-
rabinjer, ko je onkraj črte 
ostal še moj rodni brat, mati 
in sestra, moj tovariš v doljri 
borbi za osvobojen je in brat-
stvo?! 

(Slov. poročevalec, 
26. cept. 1945.) 

H E L P W A N T E D 
G I It L S \V!»MEX 

O P E R A T O U S 
on SIXCKK MACHIXK for 

C O A T S and S L I T S 
ST K AI > V w o n K 

C L A I R E C O A T C O . 
f; V A RET ST . I'.ROOKLYX 

(241—2471 

COOK - HOrSEAVORKER 
lA >VELY ROOM & HATH 

XO LACXIUiY AIU'I.TS 
G(M»I> HOME SUHI Mu. 

REFEREXCES 
AT <)-:i2<>:; 

(240—24<>) 

larni L'Oth Century-Fox Techni-
color glaslsMii film, bo pridr-
žan za peti teden v Roxy gle-
dišču v New Vorku. 

Hetty Graible igra vlogo Jen-
nie Dolly, John Payne igra 
Harry Fox-a in June Have je 
Kosie I^olly. 

Velika oder ska predstava je 
v kateri nastopijo kot zvezdni-
ki Ileatrice Kay, Maurice Koe-
co, Gomez in lien-trice, in Carl 
Iiavazza. 

"Dol ly Sisters*\ je izdelal 
George Jessel. direktor je bil 
Irving Cummings, an prinese 
na jdat.no veselo zgotlbo znanih 
sester prejšnje generaci je z 
vsem veselim razpoloženjem, 
ki j<» bilo tipično njih doživlja-
jev tukaj in v Evropi. 

* Še vedno je velika potreba 
za izrabljene maščobe. Hrani-
te in izročite svoje porabljene 
maščobe pri vašem mesarju. 

OFFERINGS TO BUYERS 
DELICATESENS; B A R S ; GRILLS 

L U N C H E O N E T T E S ; 
S T A T I O N E R I E S ; 

RESTAURANTS, ETC. 
(Jood Locations in All Localities — 
Barpain Prions. — S H E L D ' S 
172-'>7 Jamaica Ave.. JAMAICA, L, I 

RE 1M4S0 
(237—243) 

nes dovolj glasno pričajo, kdo 
je mesto osvobodil. 

Osvobojenje ostale Primor-
ske je šlo lažje, četni ki so 
nudili povprečen odpor le v 
Brdih, od koder so se prebili 
na zapad in se tam predali, 
od Nemcev pa je skupina več 
deesttisoč mož, ki se je sku-
šala rešiti od Reke proti se-
verozapadu, v naših kleščah 
pri Ilirski Bistric kapitulira-
la. 

Vsak pošten in zaveden Slo-
venec z zanimanjem in nestrp-
nostjo prebira v teh dneh po-
ročila o delu v Londonu, od 
katerega naj bi bila odvisna 
usoda Primorske in Trsta. — 
Spričo neizpodbitnega dejstva, 
čigav da je ves ta svet in kdo 
je vse to osvobodil, bi ne bila 
potrebna prav nobena skrb, če 
bi ne bilo jasnejše od sonca, de 
fašizem še živi, da je bi v Mi-
lanu obešen na ogled samo us-
treljeni Mussolini in ne ves 
italijanski fašizem in da ita-
lijanski zunanji minister de 
Gasperi (sedaj premier — op 
SANS-a) še vedno brenka nr 
stare imperialistične strune 
še sanjajo zakrknjeni imperi 
alisti, da bi po naši zemlji 
gradili vojaške ceste in vojaš-

D E L A V K E I Š Č E J O , 
F I L E C L E R K S 

r, PAY WEEK 
SALARY OPEN 

ACCIDENT & CASUALTY 
INS. CO. 

I l l .H »IIV ST., > . Y. ('. 
MR. KELLY 

(2TMJ -2421 

H E L P W A N T E D 

G I R L S ! 
ASSEMBLERS 

EXPI.lt 1E\<'E 1'XX E< 'ESSAliY 
.OK1 AX HOUR TO START 

PLENTY < »VERTIM E 
Sternly. A<Ivjun-omt*iit. Pleasant 

MERVIX WAVE I'LJP t*< >. 
.«> CIIAMRERS ST.. X. Y. C. 

' (240—-»4<i» 

P A C K E R S 
GIRLS — ATTENTION 

EXPERIENCED — 4* HOURS 
£11.20 TO START 

Steady Advancement — Pleasant 
Surroundings 

MERVIX WAVE CLIP CO. 
:JJ» CIIA.M ItERS ST.. X. Y. C. 

i (240—2an 

Shakers; Feeders; Folders 
ALSO 

Shirt Operators and 
Shirt Folders 

< J < H H.1 Pay : Steady Job ; Pleasant 
Surroundings. MII»WOOD LAEXDRY 
•2214 — r.!>tli ST., BROOKLYN, X. Y. 

RE 2-4700 
If240 - 2 4 6 > 

HOUSEKEEPER 
.1 Rim an Apt. — Pleasant Sur-
roundings. — Assist with 4 year 
old child. — Washing machine. 
No cooking.—Must l»e steady and 
reliable. — 5 days a week. — 

*25. a week. — References, 
DE 0-T!»4O 

(240—246) 

D E L O D O B E : 

S l Y A L K E SLAMNIKOV 
Stalno delo: dobra plača. Vprašaj t 
pri _ _ S O M E R S B R O S . H A T C O 
12ft \V. 22nd ST., (C.th fl.1! X. Y. C 

(12: 141 

Give More Than Thanks 

«FW YORK 

NATIONAL WAR Ft 19 

O P E R A T O R S 
Experienced, also Learners. Double A 
Single Machines. — Children's paja-
mas, slip. —' Steady all year. HIOH 
SALARY. —STR %l'BER BROTHERS 
483 Broadway, N. Y. C. ( I l l lT Sub-
way: Canal & Broadway Station — 
East side 1RT — Spring St. Station.) 

(23S—241) 

( I I R L S & W O M E N 

FEATHER SORTERS 
EXPERIENCED Also I.EARN ERS 
Learners Salary to Start J^r wei-k 

STEADY JOB 
Pleasant Working CondRions 

S C II W A It T 7. 
25 E. *.rd STREET X. Y. «'. 

(240—2421 

Operators & Finishers 
Ex!N*rieuitNl on 

LADIES COATS AND S l l T S 
LICIIT CI.EAX FACTORY 

«TE.\DY WORK AND COOD PAY 
CLAIRE COAT CO. 

; VARET ST.. BROOKLYN. X. Y 
(2TJ5—2411 

GIRL OR WOMAN 
Experieimil 

L 1 C II T II O I* S E W O R K 
ASSIST WITH BABY 

SLEEP IN EXCELLENT SALARY 
STEADY & RELIABLE — REF. 

EX •_•-".» ;.-.:> 
<240 24«! > 

< i I RES AND WOMEN 
for FOOD PACKING 

STEADY CLEAN WORK 
MODERATE PAY 
S T E I > E R 

i::02 OAK POINT AVE 
BRONX. X. Y. 

* (230—242) 

O P E R A T O II S 
ON SIXCER SI XI i LE NEEDLE 

MACHINES 
>YORK ON DOLL DRESSES 

Steady Work: Cood Pay : Pleasant 
Working Conditions. — Apply: 

LINDA DOLL 
.'S40 E 4 lib S T . (5tll Hoor) X.Y.C. 

2S8—214» 

4--.1 

W O M E N 
TO SORT NEW RAi;S 

$"25 FOR 40 HOI"RS 
1: XCEL1 .EN T WoHKINC 

COXDITIl »XS 
TALLY-HO TRADINC CORP. 

W BROADWAY N. Y. C. 
(2TJS -244 > 

OPERATORS and 
EXAMINERS 

TO WORK ON DRESSES 
STEADY WORK TOP WACES 

Pleasant Working Conditions 
Apply 

117 E. 125th STREET 
New York City — Room 212 

(238—244 • 

N e w J e r s e y 

G I U L 
FOR CEXERAL HOUSEWORK 

SMALL FAMILY 
Own r«Miui with radio. Very light 
laundry. — Plain cooking. — Refined 
private neiglil>orhood. — Must l>e 
st««s»dy and reliable. — (Jood salary. 

,TA !>-022l 
. (239—245) 

EXPERIENCED 
ARTIFICIAL FLOATER 

WORKERS 
STEADY WORK. GOOD PAY 

PLEASANT WORKING CONDITION'S 
THOMAS PACE 

507 WEST BROADWAY, X. Y. C. 
CR 7-0778 

CIIRLS AND WOMEN 
I N E X P E R I E N C E D 

on 
LIGHT ASSEMBLY WORK 

Good pay: Steady j o b : 5 day week 
ATLAS CONSOLIDATED CORP. 

2ftX JUNIUS ST.. BROOKLYN, N. Y. 
D! 2-2050 

(239—245J 

GTRLS WANTED 
TO WORK IN 

L A U N D R Y 
ALL DEPARTMENTS 

GOOD PAY STEADY WORK 
PLEASANT WORKING 

CONDITIONS 
APPLY NOW • DON'T DELAY 

HOBOKEN 
INDIVIDUAL LAUNDRY 

1020 WILLOW AVENUE 
IIOBOKEN. N\ J. 

(239—245) 

EXPERIENCED 
OPERATORS 

On LADIES COATS and SUITS 
Good pay. Time and H over 35 
hours. 

MAIN NOVELTY 
MFG. CO. 

93 Harrison St. (near Straight) 
PATERSON, N. J. 

(239—243) 
BDY A VICTORY BOND TO-DAY I 


